EAAHNIKH AHMOKPATIA-HELLENIC REPUBLIC

KTHNIATPIKO YI'EIONOMIKO IEXTOMNOIHTIKO
vy dépuato omAN@opmv mpooptlopeva Yoo amootoAr otnv Tovpkikny Anupokpoartio
HAYVAN SAGLIK SERTIFIKASI
Turkiye Cumbhuriyeti'ne gonderilecek memeli tirnakh hayvanlarin islem gormus deri ve postlari icin
ANIMAL HEALTH CERTIFICATE
for treated hides and skins of ungulates intended for dispatch to the Republic of Turkey

*Xnueiwon yio tov glooywysa. AvTo TO TIOTOTOINTIKO EIVAL LUOVO YI0. KTHVIATPIKOVS OKOTOVS KOl TPETEL
VO, GUVOOEVOEL TNV OTOTTOAN £ 0ToV Pldoel ato ovvopiaxo atoduo sioodov e Tovpkiog.

*Ithalatci icin not: Bu sertifika sadece veteriner amachdir ve mallar Turk sinir kontrol
noktasina ulasincaya kadar mallarin yaninda bulunmlidir.

*Note to the importer: This certificate is for veterinary purposes only and must accompany the
consignment until it reaches the Turkish border inspection post.

Xmpa mpoopiopov/ Gidecegi ulke / Country of destination: TOYPKIA/TURKIYE/TURKEY
ApOpdc TpmtokOAAOL vystovopkoy miotomowntikov/Sagcik sertifikasinin referans numarasi /Reference
number of the health CertifiCate:. ... .. ..o e
Xaopa tpoérevonc /Orijin UlKe/ Origin COUNTIY: ... o e e
Xopa eEoyoyne/lhracatci ulke/ EXPOrting COUNTIY: ... .o e
Apudodo Ynoupysw/ Sorumlu Bakanlik / Responsible Ministry:.............coooiiiiiiiiiiiiiiie i,
Yrnpeoio yopriynonc motonomtikov/ Onaylayan Bolum / Certifying department:
I. TavtotnTo TOV depparwv/ Deri ve postlarin tanimi / Identification of hides and skins
Aéppotol HIdes OF SKINS OF/ ......oeviiiiiieceee e e derileri veya postlar

(hayvan turleri/species/sidog )
Eidoc ¢ ovokevaciog/ Ambalaj ozelligi / Nature of packaging:. . ... e
Ap1O. Tepoyiov 1 povadmv cuckevaciog /Ambalaj sayist / Number of packages: .........cccvvivviiiircieiiiecce e
KoBapd Bapog/ Netagirlik/ Net weight : e ———
ApBuodc (o) cepayidac (ov) sunopeouatomﬁmnwv (popmyo)v Bowovm)v rpsvou 1’1 SUGKEVAGIOV GE

urdha (eg)/Konteynir(lar)im.kamyonun.. tren vagonlarlnln veya balya(lar)in muhur(ler)inin numarasi
veya numaralari/ Number(s) of the seal(s) of the container(s), truck, trainwagons or bale(s):

I1. IIpoéhevon Tov deppdrmy /Deri veya postlarin orijini / Origin of hides or skins
Alvon ko apd. Kmmviatpikng eykpicemg g eykekpiuévng Ko emomtevouevng povadog /Kayith olan ve

denetilen tesisin adresi ve veteriner kayit numarasi / Address and veterinary registration number of the
registered and supervised establiShment ......... ..o

II1. Ipoopiopog Tov deppatwv /Deri veya postlarin gidecegi yer / Destination of hides or skins
Deriler ve postlar./ To déppata amootéAdovton omd /The hides and skins will be sent from

.................................................................................................. ‘den/dan
(tomog poptwong/yukleme yeri/ place of Ioading)



HEVBNVGEILO. ..ot e e Tovpkio/Turkiye'y
e/ Turkey

(xdpo. kou tomog mpoopiopov /gidecegi ulke ve yer/ country and place of destination)

ue o akoAovba péoa petapopdg /asagidaki nakliye vasitasi ile gonderileceklerdir. / by the following means of
LU 5100 OO

Apbuoc oppayidag/Muhur numarasi /NUmMber of the Seal (1): & ..ooveeiveiiiee e e

Ovopa kar dievbvvon tov amoctoréo:Gonderenin adi ve adresi / Name and address of consignor:

V. BeBaimoen/ Resmi beyan / Attestation

O vroypaYV eTioNUOS KTNVIATPOS PEPoicdve OTL Ta avOTEP®W OEPUOATO. TPOEPYOVTAL OO (DO, TOV EYOVY
opayel oe opayeio kol VIOPINONKaY o€ TPO KOl KOTOWIY TS OPAYNS EAgyyo kal Ppébnkoy amoliayuéva
omo acbéveies wov givar dvvatov va uetodobovv arov avlpwmo 1 to. {wo kor de Bavorwbnkoy yio va
eCalelpBodv em{woties kat

Ben. asagida imzasi bulunan resmi veteriner. yukarida tanimlanan deri veya postlarin mezbahada kesilen.
ante ve postmortem muayeneye tabi tutulan. insan veya hayvanlara bulasabilen onemli hastaliklardan ari
olarak bulunan ve epizootik hastaliklarin eradikasyonu maksadiyla oldurulmemis hayvanlardan elde
edildigini ve

1. the undersigned official veterinarian certify that the hides or skins described above have been obtained from
animals which have been slaughtered in a slaughterhouse and have undergone an ante and post-mortem
inspection and found to be free of serious diseases communicable to man or animals and were not killed in order
to eradicate epizootic diseases and

1. &ite/ ya/either (1)

(@) xatayovtar omd ymdpa M omoio givor amodhoypévn, TOVAGloTov 12 pives mpwv omd TV
OTOCTOAN], OO TNV TOVOAN TOV BOOEWOOV TOL Elvol VITOYPEMTIKNG OMAmong acHévela (2)
KoL VoL LEPOG TNG YMDPOC OTO OTTOL0 Kol TEPITTOON TV 0KOAOVOMV 0cOevEIDY, TOV Eivorn
acBéveleg voypewTIKNG ONAmong oty EALGda, dev £xel eppaviotel Katd T OdpKeLd TV
televtainv 12 pnvov:

(a) Sevkten onceki en az 12 ay suresince ihbari mecburi bir hastalik olan Sigir vebasi hastaligindan (2) ari bir

ulkeden ve orijin ulkede resmi olarak ihbari mecburi olan asagidaki hastaliklarin hic bir vakasinin son 12
ay suresince gorulmedigi bir ulke veya ulkenin ari bir bolgesinden orijinlendigini:

(@) originate in a courry which for at least 12 months before dispatch has been free from rinderpest which is
officially notifiable disease (2) and a part of a country in which no case of the following diseases,
which are officially notifiable diseases in Greece, has occurred during the last 12 months:

- ApBddng IMupetdc/ Sap hastaligi /foot-and-mouth disease (2).

- Khaoowm mavoin xoipov/ Klasik domuz vebasi / classical swine fever (2)

- A(pptKowucr'] v yoipwv/ Afrika domuz vebasi / African swine fever (2)

vréotnoay /ve / have been

- Enpaven /kurutuldugunu [dried (1) , 7 /veya/ or
- &npn N vypn aAdTIoN Yo rovkocxtcrov 14 nuépec mpv amd v anoctoiny/ sevkedilmeden
en az 14 gun once kuru tuzlandigini veya yas tuzlandigini / dry-salted or wet salted for at
least 14 days prior to dispatch (1) v/ veya/ or
- &npM N vypn oAdtion Katd TV akdAovOn nuepounvia .. .. K01, COLLP®VOL LLE
™ Snku)(m TOV_HETAPOPEDL. O 80p8<; Ko To oéppata ol usra(pspeouv He mAOIO Ko M
peta@opd o dlapkécel 1000 Mote va. Exovv VOPANOel oe aAdticpo emt 14 nuépeg
TOVAQYIoTOV TPV amd v AeiE Toug ©T0 GLVOPLOKO oTofUd €16000VL  OTHV
Tovpkio/.....ovvvennnnnn. farihinde kuru tuzlandigini veya yas tuzlandigini. nakliyecinin
beyanina gore deri ve postlarin gemi ile nakledilecegini ve nakliye suresine gore deri



ve postlarin Turk sinir kontrol noktasina ulasmadan once en az 14 gun tuzlamaya tabi
tutulacaklarini / dry-salted or wet-salted on the following date .........cccccccevevenenee. and,
according to the declaration of the transporter, the hides and skins will be transported by
ship and the duration of transport will be such that they will have undergone a minimum of
14 days salting before they reach the Turkish border inspection post (1):
n/yada/or (1)
(b &yovv /have been/ve :

- aAatiobel yio TovAdytotov 28 Muépeg pe Bahaocovd oddtt mov mepEyel 2% ovOpoKIKO
vazpo /%2'lik sodyum karbonat iceren deniz tuzunda en az 28 gun tuzlandigini / salted for
at least 28 days in sea salt containing 2% sodium carhonate (1)/  veya/or/q

- aAatioBel yio tovAdyiotov 28 nuépeg pe Boracovd ardtt mov mepiEyetl 2% avOpaxiko
VATPLO KOTA TNV  oKOAOVON NUEPOUNVIO ..o KOlL, COUPMVO LE TN ONAM®ON
TOV UETOQOPEN, OL dOPES Kol T dEPUaTo Oa petapepbovv ue mAolo Kot 1 HETOPOPE
tou¢ Bo dopkécsel TOG0 MOTE Vo, EYOVV mtoB)»nGsi oe oldatiouo emi 28 mMuépeg
TOVAGYIGTOV TPV amrd TV APIEN GTOV TOLPKIKO GuvoptoKd 6Tadpd emBedpnong (1)

oo tarithinde 2%'lik sodyum karbonat iceren deniz tuzunda
tuzlandlglnl nakllyecmln beyanma gore deri ve postlarin gemi ile nakledilecegini ve
nakliye suresine gore deri ve postlarin Turk sinir kontrol noktasina ulasmadan once
en az 28 gun tuzlamaya tabi tutulacaklarini / salted for at least28 days in sea salt
containing2% sodium carbonat on the following date ...........cccccceeve. and according to
the declaration of the transporter, the hides and skins will be transported by ship and the
duration of transport will be such that they will have undergone a minimum of 28 days
salting before they reach the Turkish border inspection post (1)
veya/or/ 1

- Enpabel ya 42 nuépeg oe Beppokpacio TovAdyiotov 20°C/ en az 20°C'de 42 gun
suresince kurutuldugunu / dried for 42 days at a temperature of at least 20°C(1):

2. &yovv AneBel OAec o1 TPOPLAGEELS Yo va amopevyDel 1 empdoAvven pe woldoydvoug TopdyovTee HETO
amo v eneEepyacio/ uygulanan islemden sonra patojenik etkenlerle yeniden bulasmaya Kkarsi
tum onlemlerin alindigini onaylarim/ have undergone all precautions to avoid recontainination with
pathogenic agents after treatment.

de da tarihinde duzenlenmistir.
"Eywve /Done at  ...oooeiviiiiiiiiennnnn, otig/on A
(tomog /yer / place) (muepounvio/ tarih / date)

Zppoaryida /Muhur / Stamp (3)

(vmoypapn Tov ermionpov kenvidpou/ / Resmi Veterinerin imzasi / signature of the official veterinarian/(3)

(6vopo Tov emionpov ktnvidpou/ Resmi Veterinerin adi ve gorevi / name of the official veterinarian/)

(1) Awypayte avaroyo pe v mepintoon/ Uygun olarak siliniz / Delete as appropriate

(2) Awypayte tig acbéveleg mov dev agopodv 10 cuvykekpuévo eidod/llgili hayvan turune uygun olmayan
hastaliklari siliniz / Delete diseases not appropriate to the species concerned

(3) H vroypaon| kot 1 oppayido mpémetl vo eivar SopopeTikod ¥pduatog g ektomoong/ imza ve muhurun rengi
baski renginden farkli olmalidir/ the signature and the stamp must be in a colour different to that of the
printing.



